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СТАТЬЯ 2 

Сфера применения настоящей главы 

7316. Парикмахерская практика (барберинг); Косметологическая практика 
(a) Парикмахерская практика (барберинг) представляет собой все или любую комбинацию из 

следующих практик: 

(1) Бритье, подравнивание бороды или стрижка волос. 

(2) Массаж лица и головы или проведение уходовых процедур с использованием масел, кремов, 
лосьонов или других средств вручную или с помощью механических приспособлений. 

(3) (Опаливание, мытье шампунем, стайлинг, укладка, гофрировка, завивка, химическая 
завивка, релаксирование волос, окрашивание волос или нанесение тоников для волос. 

(4) Нанесение косметических препаратов, антисептиков, порошков, масел, глины или 
лосьонов на кожу головы, лицо или шею. 

(5) Укладка волос любой текстуры стандартными методами, актуальными на момент 
выполнения укладки. 

(b) Косметологическая практика представляет собой все или любую комбинацию из следующих 

практик: 

(1) Стайлинг, укладка, гофрировка, завивка, перманентная завивка безмашинным методом, 
перманентная завивка, очищение, стрижка, мытье шампунем, релаксирование, опаливание, 
обесцвечивание, колорирование, выпрямление, окрашивание, нанесение тоников для 
волос, косметический уход или прочие процедуры для лечения и восстановления волос. 

(2)  Массаж, чистка или стимуляция кожи головы, лица, шеи, рук или верхней части тела 
вручную, с помощью устройств, аппаратов или приборов, с использованием или без 
использования косметических препаратов, антисептиков, тоников, лосьонов или кремов. 

(3)  Косметический уход за кожей лица, шеи, рук или верхней части тела с помощью 
косметических препаратов, антисептиков, тоников, лосьонов или кремов. 

(4)  Удаление нежелательных волос на теле с помощью депиляторов, пинцетов, химических 
веществ или препаратов, а также с помощью устройств или приспособлений любого вида или 
описания, за исключением использования световых волн, обычно называемых лучами. 

(5) Стрижка, подравнивание, полировка, тонирование, покраска, чистка или маникюр ногтей. 

(6)  Массаж, чистка, лечение или косметический уход за кожей и ногтями рук или ног. 

(7)  Окрашивание и химическая завивка ресниц и бровей, а также наращивание ресниц. 

(c)  Практика ухода за кожей представляет собой все или любую комбинацию из следующих практик: 

(1) Проведение процедур по уходу за лицом, массаж, стимуляция, отшелушивание, 
очищение или косметический уход за кожей лица, головы, шеи, рук, ладоней, ступней, ног 
или верхней части тела вручную и с использованием эстетических устройств, косметических 
продуктов, антисептиков, лосьонов, тоников или кремов с целью улучшения внешнего вида 
или состояния кожи, которые не приводят к абляции или разрушению живой ткани. 

(2) Окрашивание и химическая завивка ресниц и бровей, а также наращивание ресниц. 

(3)  Удаление нежелательных волос на теле с помощью депиляторов, пинцетов, 
химических веществ или препаратов, а также с помощью устройств или приспособлений 
любого вида или описания, за исключением использования лазеров и световых волн, 
обычно называемых лучами. 
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(d) Практика ухода за ногтями представляет собой все или любую комбинацию из 
следующих практик: стрижка, полировка, окрашивание, чистка, маникюр или педикюр 
ногтей, а также массаж, чистка или косметический уход за кожей от локтя до кончиков 
пальцев или от колена до пальцев ног. 

(e) Парикмахерская практика (барберинг), косметологическая практика и практика укладки 
волос не включают в себя ничего из перечисленного ниже: 

(1) Продажа, примерка или укладка париков или накладных волос. 

(2) Брейдинг натуральных волос. Брейдинг натуральных волос – это метод плетения 
косичек, затянутых максимально туго и плотно прилегающих к голове, путем скручивания, 
обертывания, вплетения, наращивания, фиксации или плетения вручную или механическим 
устройством, при условии, что данная услуга не включает в себя стрижку волос или 
применение красителей, химически активных веществ или других препаратов для изменения 
цвета волос или для выпрямления, завивки или изменения структуры волос. 

(3)  Тридинг. Тридинг – это техника удаления волос путем скручивания нити в специальную 
форму, которая проводится по коже, захватывая нежелательные волоски и выдергивая их с 
корнем. Чаще всего применяется как метод коррекции бровей. 

(f) Несмотря на пункт (2), подпункт (e), лицо, занимающееся укладкой натуральных волос, что 
определяется как деятельность по предоставлению услуг по плетению натуральных волос 
вместе с любыми услугами или процедурами, определенными в рамках регулируемой 
парикмахерской (барберинг) и косметологической практики, подлежит регулированию в 
соответствии с данной главой и должно получить и поддерживать лицензию на оказание 
парикмахерских (барберинг) или косметологических услуг, применимую к соответствующим 
предлагаемым или выполняемым услугам. 

(g) (1) Электролиз – это метод удаления или избавления тела от волос с использованием 
только тончайшего электрода-иглы. 

(2) Под термином «Электролиз», используемым в данной главе, понимается электролиз или 

термолиз. 

(h) Практика укладки волос представляет собой одну или две из следующих практик: 

(1) Укладка волос любой текстуры стандартными методами, актуальными на момент 
выполнения укладки. 

(2) Приведение в порядок волос, сушка феном, очистка, подкручивание, стрижка, укладка, 
наращивание, мытье шампунем, завивка или нехимическое разглаживание/выпрямление 
волос, используя как электрические, так и не электрические приборы. 

7317. Оказание парикмахерских (барберинг), косметологических услуг или 
услуг по электролизу за плату, не имея действующей лицензии 
За исключением случаев, предусмотренных настоящей статьей, любое лицо, фирма или 
корпорация не имеет права заниматься деятельностью по оказанию парикмахерских, 
косметологических услуг или услуг по электролизу за плату, не имея при этом 
действительную лицензию, выданной Советом, если только это лицо не проходит обучение 
или стажировку в соответствующем учебном центре, или в салоне или передвижном 
кабинете, отличном от лицензированного Советом, или руководить или управлять салоном, 
или любым другим помещением, в котором оказываются парикмахерские (барберинг), 
косметологические услуги и услуги по электролизу, если оно не имеет лицензии в 
соответствии с настоящей главой. Лица, получившие лицензию в соответствии с настоящей 
главой, ограничивают свою практику и услуги, оказываемые населению, только теми 
областями, на которые они имеют лицензию. Любое нарушение данного раздела влечет за 
собой наложение административного штрафа и может быть квалифицировано как мелкое 
преступление. 
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7320. Право заниматься медицинской или хирургической практикой 
(a) Настоящая глава не дает права заниматься медицинской или хирургической практикой. 
Медицинская практика не может осуществляться или предлагаться лицензиатом согласно 
настоящий главы, если он не уполномочен и не имеет лицензии на осуществление данного 
вида деятельности в рамках лицензии, полученной в соответствии с каким-либо другим 
положением закона. 

(b) Ничто в данной главе не может быть истолковано как предоставление каких-либо 
привилегий, зарезервированных для лиц, сертифицированных в соответствии с главой 10.5 
(начиная с раздела 4600) пункта 2. 

7320.1. Использование металлических инструментов при выполнении процедуры 
маникюра или педикюра 
При выполнении процедуры маникюра или педикюра нельзя использовать какие-либо 
металлические инструменты, за исключением тех, которые необходимы для стрижки, 
обрезки, маникюра или педикюра ногтей или кутикулы, для шлифовки ногтей, массажа рук и 
ног. 

 
СТАТЬЯ 6 
Салоны 

7348. Салон, которым руководит лицензиат 
Салоном всегда руководит лицо, имеющее лицензию в соответствии с настоящей главой, за 
исключением ученика. 

7349. Трудоустройство нелицензированных лиц 

Любое лицо, фирма или корпорация не имеет права принимать на работу, нанимать, разрешать 
работать или допускать к работе в салоне или на его территории любое лицо, которое выполняет 
или практикует какую-либо деятельность, регулируемую настоящей главой, и не имеет 
надлежащей лицензии Совета, за исключением того, что в лицензированном салоне может 
работать студент-стажер, как описано в разделе 7395.1 или 7395.2. 
Любое лицо, нарушившее данный раздел, подлежит наказанию и наложению штрафу в 
соответствии с разделом 7406, а также является виновным в совершении мелкого преступления. 

 

7351. Предоставление и содержание соответствующих помещений 
Каждый салон должен предоставить своим посетителям как минимум одну туалетную 
комнату общего пользования, расположенную на территории салона или рядом с ним. Любая 
туалетная комната, построенная 1 июля 1992 года или позже, должна быть площадью не 
менее 18 квадратных футов. Вход в комнату должен быть хорошо огорожен, чтобы из 
рабочего помещения ничего не было видно. Комната должна содержаться в чистоте и 
исправности, хорошо освещаться и вентилироваться, а также быть эффективно защищена от 
проникновения насекомых и грызунов. Пол должен быть залит бетоном, выложен напольной 
плиткой на цементной основе, глазурованным кирпичом или другим материалом, 
предназначенным для невпитывающих оснований. Все канализационные трубопроводы 
должны быть подключены к утвержденной системе канализации и надлежащим образом 
защищены. Ни один общественный туалет не должен использоваться для хранения вещей. 

 

7352. Места для мытья рук 
В каждом салоне должны иметься соответствующие удобные места, предназначенные для 
мытья рук и оснащенные раковиной с проточной водой, мылом и полотенцами или 
сушилками для рук. 
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Статья 11  

Административные штрафы и наказания 

974. Размер административных штрафов 
(a) Административный штраф может быть наложен за нарушения указанных разделов 

Кодекса бизнеса и профессии (BPC) и пункта 9 главы 16 Свода правил штата Калифорния за 
нижеследующее (в долларах): 

 

Раздел 1-ое 

нарушение 
2-ое 

нарушение 
3-ье 

нарушение 

В рамках раздела 7407.1 Кодекса 

бизнеса и профессии (BPC) 

штраф применяется к: 

Возможнос
ть отмены 
ответствен

ности за 
нарушение 

7313. Доступ к 
салону для 
осуществлен
ия проверки 

250 500 750 Владелец лицензии на салон Нет 

7317. 
Нелицензирова
нный салон 

500 1 000 1 000  Нет 

7317. 
Нелицензирова
нное лицо 

1 000 1 000 1 000  Нет 

7317. 
Просроченн
ая лицензия 
на салон 

250 300 500 Владелец лицензии на салон Нет 

7317. 
Просроченна
я 
индивидуаль
ная лицензия 

250 300 500 Индивидуальный лицензиат Нет 

7317. Лицо, 
работающее в 
салоне с 
просроченной 
лицензией 

25 50 100 Индивидуальный лицензиат Нет 

7317. Лицо, 
работающее в 
нелицензирова
нном салоне 

250 300 500 Индивидуальный лицензиат Нет 

7320. 
Медицинская 
практика 

1 000 1 000 1 000 Владелец лицензии на салон; штраф 
также применяется к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат 
может быть идентифицирован и он 
есть 

Нет 
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7320.1. 
Использован
ие 
незаконных 
металлическ
их 
инструменто
в 

250 500 500 Владелец лицензии на салон; штраф 
также применяется к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат 
может быть идентифицирован и он 
есть 

Нет 

7320.2. 
Незаконные 
методы лечения 

500 500 500 Владелец лицензии на салон; штраф 
также применяется к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат 
может быть идентифицирован и он 
есть 

Нет 

7336. 

Отсутствие 
надзора за 
учеником 

100 150 200 Индивидуальный лицензиат Нет 

7348. 

Отсутствие 
лицензиата, 
ответственного 
за салон 

100 150 200 Владелец лицензии на салон Нет 

7349. 
Прием на 
работу 
нелицензи
рованных 
лиц 

1 000 1 000 1 000 Владелец лицензии на салон Нет 

7349. 
Прием на работу 
нелицензирован
ных лиц – или 
лиц с 
просроченной 
лицензией 

250 300 500 Владелец лицензии на салон Нет 

7349.1. 
Незаконное 
использование 
барбер-пола 
(парикмахерског
о столбика) 

25 50 100 Владелец лицензии на салон Нет 

7350. 
Салон 
Использовани
е жилого 
помещения/ 
Вход/ 
Использовани
е 
запрещенного 
помещения 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 
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7351. 
Требования к 
общественному 
туалету – 
чистота/хранен
ие 
вещей/основан
ие 
пола/вентиляци
я 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

7352. 
Отсутствие 
мыла/полотен
ец или 
сушилок для 
рук в местах 
для мытья рук 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

7353.4. 
Уведомление о 
трудовых правах 
Не 
опубликовано 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

7358. 

Отсутствие 
лицензиата, 
ответственног
о за 
передвижной 
кабинет 

100 150 200  Нет 

7359. 
Прием на 
работу 
нелицензиров
анных лиц в 
передвижной 
кабинет 

1 000 1 000 1 000  Нет 

7360. 
Передвижной 
кабинет – 
Использование 
жилого 
помещения/ 
Использование 
запрещенного 
помещения 

50 100 150  Нет 

7400. Не подано 
уведомление о 
смене адреса 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат Нет 
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7404(l). 
Препятствован
ие проведению 
проверки 

1 000 1 000 1 000 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат несет 
единоличную ответственность за 
препятствование 
проведению проверки 

Нет 

904(d). 

Отсутствие 
удостоверения 
личности с 
фотографией 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат Нет 

905. 
Информация 
для 
потребителей 
Не 
опубликовано 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

920. 
Отсутствие 
дневника 
ученика по 
практике/ 
отражение 
неполной 
информации в 
нем 

100 150 200 Индивидуальный лицензиат Нет 

965. 
Демонстрация 
лицензий 

50 100 150 Владелец лицензии на салон, если 
лицензия на салон не вывешена на 
видном месте в зоне приема 
клиентов; штраф применяется к 
индивидуальному лицензиату и 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальная лицензия не 
вывешена на видном месте на его 
основном рабочем месте 

Нет 

978(a)(1), 
(a)(2),(a)(3), 
(a)(4). 
Емкости, 
шкафчики и 
контейнеры 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

978(a)(5). 
Недостаточное 
количество 
дезинфицирующ
его средства в 
контейнере для 
полного 
погружения 
инструментов 

100 150 200 Владелец лицензии на салон Нет 
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978(a)(6). 
Отсутствие 
стерилизатора 
парового/сухож
арового для 
электрологичес
ких 
инструментов 

500 1 000 1 500 Владелец лицензии на салон Нет 

978(b). 

Отсутствие 
дезинфициру
ющего 
раствора, 
доступного 
для 
использования 

250 300 500 Владелец лицензии на салон Нет 

978(c). 

Отсутствие 
контейнера для 
дезинфицирующ
его средства, 
снабженного 
этикеткой от 
производителя 

250 300 500 Владелец лицензии на салон Нет 

979. 
Дезинфекция 
неэлектричес
ких 
инструментов 
и 
оборудования 

100 250 500 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф применяется к владельцу 
лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

980(a). 
Неправильная 
дезинфекция 
электрических 
предметов 

100 250 500 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф применяется к владельцу 
лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

980(b). 
Неправильное 
хранение 
продезинфици
рованных 
электрических 
предметов 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф применяется к владельцу 
лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 
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980(c). 
Неправи
льное 
хранение 
испачкан
ных 
электрических 

инструментов 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф применяется к владельцу 
лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

980.1. 
Неправильная 
дезинфекция 
педикюрных 
ванночек (за 
кресло) 

500 500 500 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.1(c)(7). 
980.1(d)(8). 
980.1(e)(4). 
Неправильное 
ведение/ 
отсутствие 
журнала 

100 150 200 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.1(g). 
Отсутствие в 
журнале записи 
о том, что 
кресло «Не 
работает»; 
отсутствие 
таблички на 
кресле 

50 100 150 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.2. 
Неправильная 
дезинфекция 
«беструбных» 
спа-ванночек 
для ног (за 
единицу) 

500 500 500 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.2(b)(7). 

980.2(c)(6). 
980.2(d)(3). 
Неправильное 
ведение/ 
отсутствие 
журнала 

100 150 200 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.2(f). 
Отсутствие в 
журнале записи 
о том, что 
кресло «Не 
работает»; 
отсутствие 
таблички на 
кресле 

50 100 150 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 
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980.3. 
Неправильная 
дезинфекция 
«безвихревого 
бассейна для 
ног» (за 
единицу) 

100 150 200 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.3(b)(6). 
Неправильное 
ведение/ 
отсутствие 
журнала 

50 100 150 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат 
может быть идентифицирован и он 
есть 

Нет 

980.3(e). 
Ненадлежащее 
хранение 
педикюрных 
«бассейнов» 
или ванночек 

50 100 150 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.4. 
Неправильная 
дезинфекция 
«бассейнов» для 
ног или ванночек 
после 
использования 
одноразового 
вкладыша 

500 500 500 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть 

Нет 

980.4(a)(2). 
Неправильное 
ведение/ 
отсутствие 
журнала 

50 100 150 Владелец лицензии на салон; штраф 
может также применяться к 
индивидуальному лицензиату, если 
индивидуальный лицензиат 
может быть идентифицирован и он 
есть 

Нет 

980.4(a)(4). 
Не имея в 
запасе около 
пяти (5) 
одноразовых 
вкладышей на 
одну 
педикюрную 
ванночку 

250 300 500 Владелец лицензии на салон Нет 

981(a). Наличие 
непродезинфици
рованных 
предметов 

100 150 200 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 
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981(b). 
Ненадлежащее 
хранение 
новых 
расходных 
материалов и 
одноразовых 
инструментов 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

981(c). 
Портативные 
инструменты 
или расходные 
материалы, 
переносимые в 
одежде или на 
ней 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат Нет 

982. 
Неправильная 
стерилизация 
электрологиче
ских 
инструментов 

100 150 200 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

Опрятность/ 
личная гигиена 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат Нет 

984(a). Допуск 
лицензиата 
с 
инфекционным/ 
заразным 
заболеванием к 
работе с 
людьми 

100 250 500 Владелец лицензии на салон Нет 

984(b). Допуск 
или 
требование к 
лицензиату 
работать с 
людьми, 
больными 
инфекционным
/заразным 
заболеванием 

100 250 500 Владелец лицензии на салон Нет 
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984(e). 
Выполнение 
услуг на 
воспаленной, 
поврежденной, 
инфицированно
й или покрытой 
высыпаниями 
коже или на 
поверхности 
кожи 
волосистой 
части головы/ 
Работа без 
перчаток, когда 

100 250 500 Индивидуальный лицензиат Нет 

кожа на руках 
воспалена, 
повреждена, 
инфицирован
а или покрыта 
высыпаниями 

     

985. 
Неиспользовани
е одноразовых 
парикмахерских 
воротничков или 
воротника-
косынки 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат Нет 

986. Грязные 
и не 
отвечающие 
санитарным 
нормам 
щетки-сметки/ 
кисти 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

987. Полотенца 50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 
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988. 
Жидкости, 
кремы, 
порошки и 
косметическ
ие средства 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

989. 
Запрещенные 
вредные 
вещества/ Их 
использование 

500 500 500 Владелец лицензии на салон Нет 

990. 
Подголовники 
и процедурные 
столы 

50 100 150 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

991. 
Выполнение 
инвазивных 
процедур 

500 500 500 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

992. 
Выполнение 
инвазивного 
пилинга 
кожи/дермы 

500 500 500 Индивидуальный лицензиат, если 
индивидуальный лицензиат может 
быть идентифицирован и он есть; 
штраф также применяется к 
владельцу лицензии на салон, если 
индивидуальный лицензиат не может 
быть идентифицирован или его нет, 
или нарушение было выявлено в 
салоне повторно 

Нет 

993. 
Запрещенные 
инструменты 

300 400 500 Владелец лицензии на салон Нет 

994. 
Чистота и 
ремонт 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 

995(b), (c), (d), 

(e). 

Сантехнические 

стандарты 

50 100 150 Владелец лицензии на салон Нет 
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(b) Нарушение, указанное в подпункте (a) как невозможность отменить за него 
ответственность, означает, что Совет по своему усмотрению определил, что нарушение не 
может быть откорректировано в соответствии с разделом 7407 Кодекса бизнеса и профессий, 
и, следовательно, нельзя избежать штрафа за первое нарушение, как это предусмотрено 
разделом 7409 Кодекса бизнеса и профессий. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ: Цитируемые источники: разделы 7312, 7406 и 7407, Кодекс бизнеса и 
профессий. Ссылка: разделы 7353.4, 7406, 7407, 7407.1 и 7409, Кодекс бизнеса и профессий. 
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974.1. Дисциплинарный комитет 
(a) Дисциплинарный комитет Совета состоит из трех (3) членов Совета. 

(b) Председатель Совета по своему усмотрению может сформировать несколько 
дисциплинарных комитетов. 

(c) Председатель Совета ежегодно назначает членов дисциплинарного комитета; 
назначение происходит одновременно с ежегодными выборами председателя Совета. 

(d) Председатель Совета выбирает даты и место проведения неофициальных 
слушаний по пересмотру наказания, которые проходят в дисциплинарном комитете. 

Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312 и 7410, Кодекс бизнеса и профессий. 
Ссылка: раздел 7410, Кодекс бизнеса и профессий. 

974.2. Подача апелляции в дисциплинарный комитет 

(a) Помимо запроса на проведение слушания, предусмотренного разделом 7411 Кодекса 
бизнеса и профессий, наказанное лицо может в течение тридцати (30) дней с даты выдачи 
уведомления о нарушении или назначения наказания письменно уведомить Совет о своем 
запросе на проведение неофициального слушания по пересмотру наказания в 
дисциплинарном комитете. 

(b) После получения своевременного письменного запроса сотрудники Совета назначают 
следующее слушание, которое проводится в непосредственной близости от адреса, по 
которому проживает наказанное лицо, и которое состоится не менее чем через сорок пять 
(45) дней после получения Советом запроса на проведение слушания. Не менее чем за 
тридцать (30) дней до даты проведения слушания сотрудники Совета направляют 
письменное уведомление наказанному лицу о дате, времени и месте проведения слушания. 

(c) Наказанное лицо должно явиться на слушание, может пригласить советника по праву 
(адвоката) или уполномоченного представителя и предоставить письменную информацию 
и/или дать устные показания дисциплинарному комитету. 

(d) Наказанное лицо может оспорить или обжаловать любой из следующих аспектов 
наказания или уведомления о нарушении: 

(1) Нарушение Закона о лицензировании парикмахерских (барберинг) и 
косметологических услуг или правил, принятых Советом; 

(2) Период, в течение которого необходимо исполнить назначенное наказание, при наличии; 

и/или 

(3) Размер штрафа. 

(e) По завершении неофициального слушания по пересмотру наказания дисциплинарный 
комитет может продолжить слушание или оставить протокол открытым, чтобы наказанное 
лицо могло предоставить комитету дополнительную информацию. Если дисциплинарный 
комитет решит продолжить слушание, то рассмотрение дела будет продолжено на 
следующем запланированном слушании, которое состоится в непосредственной близости от 
адреса, по которому проживает наказанное лицо. Сотрудники Совета уведомляют 
наказанное лицо о дате, времени и месте проведения такого слушания в соответствии с 
подразделом (b). 
Если дисциплинарный комитет решает оставить протокол открытым для предоставления 
дополнительной письменной информации, то наказанное лицо должно предоставить 
дополнительную письменную информацию этому же комитету до дня проведения им 
следующего запланированного заседания, затем комитет закрывает протокол и 
рассматривает данный вопрос на своем следующем запланированном заседании. 
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(f) Дисциплинарный комитет может подтвердить, изменить или отменить наказание, 
включая наложенный штраф. Ни при каких обстоятельствах нарушения, зафиксированные 
при назначении наказания или в уведомлении о нарушении, или административные штрафы 
не могут быть увеличены. Дисциплинарный комитет может рассмотреть историю 
предыдущих нарушений такого же или схожего характера при принятии решения по данному 
вопросу. Письменное решение, основанное на установленных фактах, отправляется по почте 
наказанному лицу и его советнику по праву (адвокату), если таковой имеется, в течение 
тридцати (30) дней с даты проведения неофициального слушания по пересмотру наказания. 
Решение вступает в силу по истечении 30 дней с момента его отправки по почте наказанному 
лицу, и дата вступления в силу указывается в решении. Данное решение считается 
окончательным постановлением в отношении назначенного наказания, включая наложенный 
штраф. 

(g) Если наказанное лицо не явится на слушание по пересмотру наказания и не озвучит 
уважительную причину своей неявки, как определено в разделе 975, решение о наложении 
административного штрафа становится окончательным и не подлежит административному 
обжалованию, за исключением случаев, предусмотренных законом. 

(h) Если дисциплинарный комитет подтверждает или изменяет наказание или 
уведомление о нарушении, включая штраф, то до даты вступления в силу решения 
дисциплинарного комитета наказанное лицо может подать письменный запрос на 
проведение слушания у судьи по административным делам в соответствии с разделом 7411 
Кодекса бизнеса и профессий. Если дисциплинарный комитет полностью отменяет 
наказание или уведомление о нарушении, любой запрос на проведение слушания у судьи по 
административным делам считается отозванным. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
разделы 7410, 7412 и 7413, Кодекс бизнеса и профессий. 

 

974.3 План платежей в рассрочку 

(a) Лицензиат, на которого наложен административный штраф в размере более 500 
долларов, может запросить план платежей, состоящий не более чем из 12 ежемесячных 
взносов. Лицензиат должен запросить график платежей в письменной форме. После того как 
лицензиат запросит план выплат, Совет предоставит ему график выплат с указанием даты и 
суммы платежа. 

(b) План платежей лицензиата будет отменен Советом, если лицензиат не соблюдает 
какие-либо условия и положения плана выплат. 

(c) Если план выплат лицензиата отменяется Советом, то лицензиату не 
разрешается: 

(1) Продлить срок действия любой владеющей им лицензии, выданной Советом, до 
тех пор, пока все штрафы не будут полностью оплачены; 

(2) Запрашивать план платежей для оплаты любого последующего административного 

штрафа. 

(d) Лицензиату, оплачивающему административный штраф в соответствии с 
положениями данного раздела, разрешается продлить срок действие любой владеющей им 
лицензии, выданной Советом, даже если штрафы не были полностью оплачены к дате 
продления срока лицензии. 

Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312, 7408.1 и 7414, Кодекс бизнеса и профессий. 
Ссылка: разделы 7408.1 и 7414, Кодекс бизнеса и профессий. 
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975. Уважительная причина неявки на слушание 
(1) В соответствии с разделом 7413 Кодекса бизнеса и профессии Совет подразумевает под 
понятием «уважительная причина» следующее: болезнь самого наказанного лица, 
автокатастрофа, смерть или тяжелая болезнь ближайших родственников или другие 
серьезные физические или эмоциональные трудности. Любое состояние, которое Совет 
считает уважительной причиной, должно быть документально подтверждено (например, 
заключение врача, официальный отчет о происшествиях, некролог или свидетельство о 
смерти). 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7413, Кодекс бизнеса и профессий. 

976. Наказания; нелицензированная деятельность 
Наказание в виде прекращения деятельности или наложения административного штрафа 
может быть назначено любому лицу, фирме или корпорации, которые оказывают 
парикмахерские (барберинг), косметологические услуги или услуги по электролиз за плату, не 
имея при этом действительную лицензию, выданной Советом. 
Все наказания, назначенные в соответствии с настоящим разделом, должны соответствовать 
требованиям раздела 125.9 Кодекса. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
разделы 125.9, 148 и 7317, Кодекс бизнеса и профессий. 

 

Статья 12 Охрана 
здоровья и безопасность 

977. Определения в области охраны здоровья и безопасности 
Следующие слова и термины, используемые в данной статье, имеют следующие значения: 

 
Автоклав – устройство, используемое для проведения стерилизации инструментов, 
оборудования и расходных материалов путем воздействия на них насыщенного пара под 
высоким давлением. 

Безрецептурная продукция — косметологические, парикмахерские (барберинг) или 
электрологические средства, которые доступны для покупки широкой публикой без рецепта 
врача. 

 
Косметика — средства, используемые для улучшения внешности человека. 

 
Загрязненный — наличие крови или других потенциально инфекционных материалов на 
поверхности предмета или видимого мусора, таких как пыль, волосы и кожа. 

 
Дерма — слой кожи, расположенный непосредственно под эпидермисом; живой слой кожи. 

 
Дезинфицирующий или дезинфекция —использование химикатов для уничтожения вредных 
бактерий, вирусов и патогенных микроорганизмов на инвентаре или инструментах, чтобы сделать их 
безопасными для использования. 

Дезинфицирующее средство – продукт, зарегистрированный Агентством по охране 
окружающей среды США (EPA) и обладающий бактерицидной, фунгицидной и вирусоцидной 
активностью. Используемая продукция 
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должна быть снабжена этикеткой от производителя, указывающей на регистрацию EPA, и 
должна быть в форме жидкости для дезинфекции неэлектрических инструментов и в форме 
спрея или салфеток для дезинфекции электрических инструментов и ножниц. 

 
Сухожаровой стерилизатор — устройство, используемое для стерилизации оборудования и 
расходных материалов с применением горячего воздуха, почти или полностью свободного от 
водяного пара. 

 
Эпидермис — наружный слой кожи; неживой слой кожи. 

 
Электрические инструменты — все инструменты, используемые для оказания 
парикмахерских (барберинг), косметологических, электрологических услуг и для 
функционирования которых требуется электричество, поступающее через электрический 
шнур, беспроводное зарядное устройство или аккумулятор. К ним относятся, помимо 
прочего, машинки для стрижки, фены, щипцы для завивки (плойки) и утюжки. 

«Бассейн» для ног, встроенный в СПА-кресло, — отдельная открытая емкость, наполненная 
водой, в которую помещаются ноги клиента во время выполнения педикюра. 

Инструменты для горячей укладки — инструменты, которые используют тепло для укладки волос. 

Неэлектрические инструменты — все инструменты, используемые для оказания 
парикмахерских (барберинг), косметологических и электрологических услуг, для 
функционирования которых не используется электричество. К ним относятся, помимо 
прочего, ножницы, бритвы, кусачки для кутикулы, пушеры для кутикулы, кусачки для ногтей, 
металлические пилочки, металлические гладилки, расчески и заколки для волос. 

 
Яд — вещество, которое при попадании в организм или соприкосновении с ним может 
вызвать заболевание или привести к смерти. 

 
Санитарно-гигиенический — чистый, здоровый. 

Испачканный — грязный; не чистый. 

Стерилизовать или стерилизация —процесс удаления или уничтожения всех форм микробной 
жизни, включая патогены (такие как грибки, бактерии, вирусы и споровые формы), с 
использованием автоклава или сухожарового стерилизатора. 

 
Ванночка — отдельная открытая емкость, наполненная водой, в которую помещаются ноги 
клиента во время выполнения педикюра. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 
978. Минимальное количество оборудования и расходных материалов 

(a) Салоны и учебные центры должны иметь в своем распоряжении и 
поддерживать в рабочем состоянии следующее минимальное количество 
оборудования и расходных материалов: 

(1) Если оказываются парикмахерские услуги, на каждый салон должен 
приходиться как минимум один мусорный контейнер с крышкой, предназначенный для 
выбрасывания в него отстриженных волос. Волосы необходимо выбрасывать в 
мусорный контейнер с крышкой. 
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(2) Контейнеры закрытого типа для хранения всех испачканных и грязных полотенец, 
парикмахерских пеньюаров, накидок-халатов, белья и пелерин, которые находятся в любом 
закрытом помещении, часто посещаемом публикой. 

(3) Чистые шкафчики, ящики и контейнеры для хранения всех чистых 
неэлектрических инструментов, полотенец, парикмахерских пеньюаров, накидок-халатов, 
белья и пелерин, и все они должны быть закрытого типа. 

(4) Контейнеры для дезинфицирующего раствора, предназначенного для 
дезинфекции инструментов и оборудования. Контейнеры должны быть снабжены этикеткой 
«Дезинфицирующий раствор». 

(5) Каждый контейнер, указанный в пункте (4), должен содержать достаточное 
количество дезинфицирующего раствора, чтобы обеспечить полное погружение 
инструментов. 

(6) Если оказываются услуги по электролизу, то используется автоклав или 
сухожаровой стерилизатор, соответствующий требованиям раздела 982. 

(b) В салонах и учебных центрах должен постоянно иметься дезинфицирующий 
раствор, приготовленный в соответствии с инструкциями производителя и доступный для 
использования в любое время. 

(c) Контейнер с этикеткой от производителя, предназначенный для используемого 
дезинфицирующего средства, должен всегда быть доступен в салоне или учебном центре. В 
случае использования последнего оставшегося дезинфицирующего средства необходимо 
иметь пустой контейнер с этикеткой от производителя. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 

979.  Дезинфекция неэлектрических инструментов 
(a) Перед использованием все неэлектрические инструменты, подлежащие дезинфекции, 

за исключением ножниц, должны быть продезинфицированы в следующей 
последовательности: 

(1) Убрать весь видимый мусор. 

(2)  Промыть водой с мылом или моющим средством. 

(3)  Полностью высушить инструменты новым чистым бумажным полотенцем. 

(4) Затем полностью погрузить в дезинфицирующее средство, которое 
зарегистрировано EPA, обладает доказанной бактерицидной, фунгицидной и вирусоцидной 
активностью и используется в соответствии с инструкциями производителя. 

(5)  При извлечении инструментов из дезинфицирующего средства лицензиаты или 
ученики должны быть в защитных перчатках или использовать щипцы. 

(b)  Дезинфицирующие растворы, указанные в подпункте (а), должны: 

(1)  Все время оставаться закрытыми. 

(2)  Заменяться в соответствии с инструкциями производителя или при помутнении 
или наличии мусора. 

(c)  Все инструменты, использованные при работе с клиентом или испачканные каким-
либо образом, должны быть помещены в контейнер, снабженный этикеткой «Грязно», 
«Испачкано» или «Загрязнено». 

(d) Все продезинфицированные инструменты должны храниться в чистом, 
закрытом месте, снабженном этикеткой «Чисто» или «Продезинфицировано». 

(e)  Продезинфицированные инструменты не должны помещаться в контейнер, чехол или 
держатель, который нельзя продезинфицировать. 

(f) Ножницы должны быть продезинфицированы в соответствии со следующими 

последовательными процедурами: 

(1)  Убрать весь видимый мусор. 

(2)  Промыть водой с мылом или моющим средством. 
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(3) Распылить на ножницы или протереть их дезинфицирующим средством, 
которое зарегистрировано EPA, обладает доказанной бактерицидной, 
фунгицидной и вирусоцидной активностью и используется в соответствии с 
инструкциями производителя. 

(g)  Продезинфицированные инструменты не должны помещаться в контейнер, чехол или 
держатель, который нельзя продезинфицировать. 

(h)  Если инструменты, указанные в данном разделе, стерилизованы в соответствии с 
требованиями, изложенными в разделе 982, то считается, что требования данного раздела 
выполнены. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 
980. Дезинфекция электрических инструментов 

(a) Перед каждым использованием машинки для стрижки и другие электрические 
инструменты должны быть продезинфицированы в следующей последовательности: 

(1) Сначала убрать весь видимый мусор. 

(2) Продезинфицировать путем распыления или протирания дезинфицирующим 
средством, которое зарегистрировано EPA, обладает доказанной бактерицидной, 
фунгицидной и вирусоцидной активностью и используется в соответствии с инструкциями 
производителя. 

(b)  Все продезинфицированные электрические инструменты должны храниться в чистом месте. 

(c) Все испачканные электрические инструменты, использованные при работе с клиентом, 
или загрязненные каким-либо образом, должны быть помещены в контейнер, снабженный 
этикеткой «Грязно», «Испачкано» или «Загрязнено» (за исключением инструментов для 
горячей укладки). 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 
980.1. Процедуры очистки и дезинфекции вихревых спа-ванночек для ног и 
воздухоструйных «бассейнов» 

(a) Под терминами «вихревая спа-ванночка для ног» или «спа-ванночка», используемыми 
в данном разделе, понимается педикюрный «бассейн», в котором используется 
циркулирующая вода. 

(b)  Воздухоструйный «бассейн» – педикюрный «бассейн», в котором для 
перемещения воды используется система воздушных струй. 

(c) После каждого клиента каждая вихревая спа-ванночка для ног и воздухоструйный 
«бассейн» должны быть очищены и продезинфицированы в следующей последовательности: 

(1) Слить всю воду из «бассейна». 

(2)  Внутренние стенки «бассейна» вымыть и очистить от видимого мусора с 
помощью чистой щетки, жидкого мыла (каждое мыльное изделие снабжено 
соответствующей этикеткой) и воды. 

(3)  Спа-«бассейн» ополоснуть водой. 

(4)  Спа-«бассейн» наполнить чистой водой. 

(5)  Вода в «бассейне» должна циркулировать с необходимым количеством 
(инструкции по смешиванию см. на этикетке производителя) жидкого дезинфицирующего 
средства, зарегистрированного EPA и обладающего бактерицидной, фунгицидной и 
вирусоцидной активностью, в течение как минимум 10 минут. 

(6)  Из спа-«бассейна» слить воду, ополоснуть его и насухо вытереть новым чистым 

бумажным полотенцем. 

(7)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
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педикюрного оборудования. В журнале 
указываются дата и время проведения каждой чистки, инициалы лица, выполнившего 
процедуру, а также указывается, что чистка произведена после клиента. 

(d)  В конце каждого дня и после последнего клиента вихревая спа-ванночка для ног 
или воздухоструйный «бассейн» должны быть очищены и продезинфицированы в 
следующей последовательности: 

(1)  Снять экран и другие съемные части детали. 

(2)  Убрать весь видимый мусор с экрана, внутренних стенок «бассейна», других 
съемных деталей и поверхностей за ними с помощью чистой щетки, жидкого мыла (каждое 
мыльное изделие снабжено соответствующей этикеткой) и воды. 

(3)  Обратно вставить чистый экран и другие съемные детали. 

(4)  Наполнить «бассейн» теплой водой и моющим средством (каждое моющее 
средство снабжено соответствующей этикеткой) и пропустить моющее средство через 
спа-систему в течение как минимум 10 минут (следуйте инструкциям производителя). 

(5)  Слить воду с моющим средством и ополоснуть бассейн. 

(6)  Наполнить «бассейн» чистой водой и пропустить через него необходимое 
количество (инструкции по смешиванию см. на этикетке) жидкого дезинфицирующего 
средства, зарегистрированного EPA и обладающего бактерицидной, фунгицидной и 
вирусоцидной активностью, в течение как минимум 10 минут. 

(7)  Слить воду, ополоснуть и насухо вытереть «бассейн» новым чистым бумажным 
полотенцем и дать ему полностью высохнуть. 

(8)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
произведена в конце дня. 

(e)  Не реже одного раза в неделю после выполнения процедур, предусмотренных в 
подразделе (d) (с 1 по 6), не следует сливать воду из каждой вихревой спа-ванночки 
для ног и воздухоструйного «бассейна», и должны выполняться следующие 
последовательные процедуры: 

(1) Не сливать дезинфицирующий раствор. Выключить устройство, а 
дезинфицирующий раствор оставить в устройстве не менее чем на 6 часов. 

(2)  После того, как дезинфицирующий раствор постоит в устройстве не менее 6 
часов, слить его и ополоснуть «бассейн» чистой водой. 

(3)  Наполнить «бассейн» чистой водой и промыть систему. 

(4)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
производилась каждую неделю. 

(f)  Журнал учета работ по проведению очистки педикюрного оборудования должен 
предоставляться по запросу клиента или представителя Совета. 

(g)  Если вихревая спа-ванночка для ног не работает, то журнал учета работ по проведению 
очистки педикюрного оборудования должна содержать пометку о том, что вихревая спа-
ванночка не работает. Спа-ванночка для ног должна иметь на кресле табличку «Не работает» 
и содержаться в санитарном состоянии. 

(h)  Нарушение данного раздела может повлечь за собой наложение административного 
штрафа и/или применение дисциплинарного взыскания. Использование любой спа-
ванночки для ног или воздухойструйного «бассейна», не соответствующих данному 
разделу, может повлечь за собой отдельное нарушение. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 
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980.2. Процедуры очистки и дезинфекции «беструбных» спа-ванночек для ног 
(a) Под термином «беструбная» спа-ванночка для ног, используемым в данном разделе, 

понимается любая емкость, оснащенная подставками для ног, импеллерами, ступицами 
импеллера и пропеллерами. 

(b) После каждого клиента каждая беструбная спа-ванночка для ног должна быть очищена 
и продезинфицирована в следующей последовательности: 

(1) Слить всю воду из спа-«бассейна». 

(2) Снять подножку и другие съемные компоненты в соответствии с инструкциями 
производителя. 

(3) Убрать весь видимый мусор с импеллера, подставки для ног, внутренних стенок 
«бассейна» и других компонентов, а также с поверхностей за ними или под каждым из них 
с помощью чистой щетки, жидкого мыла (каждое мыльное изделие снабжено 
соответствующей этикеткой) и воды. Ополоснуть чистой водой. 

(4)  Установить на место очищенную подставку для ног и другие компоненты. 

(5)  Наполнить «бассейн» чистой водой и пропустить через него необходимое 
количество (инструкции по смешиванию см. на этикетке) жидкого дезинфицирующего 
средства, зарегистрированного EPA и обладающего бактерицидной, фунгицидной и 
вирусоцидной активностью, в течение как минимум 10 минут. 

(6)  Слить воду, ополоснуть и насухо вытереть «бассейн» новым чистым бумажным 
полотенцем. 

(7)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
произведена после клиента. 

(c)  В конце каждого дня и после выполнения процедур, предусмотренных в 
подразделе (b)(1-7 включительно), а также после последнего клиента, каждая 
«беструбная» спа-ванночка для ног должна быть очищена и продезинфицирована в 
следующей последовательности: 

(1)  Наполнить «бассейн» теплой водой и моющим средством (каждое моющее 
средство снабжено соответствующей этикеткой) и пропустить моющее средство через 
спа-систему в течение как минимум 10 минут (следуйте инструкциям производителя). 

(2)  Слить воду с моющим средством и ополоснуть «бассейн». 

(3)  Наполнить «бассейн» чистой водой и пропустить через него необходимое 
количество (инструкции по смешиванию см. на этикетке) жидкого дезинфицирующего 
средства, зарегистрированного EPA и обладающего бактерицидной, фунгицидной и 
вирусоцидной активностью, в течение как минимум 10 минут. 

(4)  Слить воду, ополоснуть и насухо вытереть «бассейн» новым чистым бумажным 

полотенцем. 

(5)  Дать «бассейну» полностью высохнуть. 

(6)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
произведена в конце дня. 

(d)  Не реже одного раза в неделю после завершения процедур, предусмотренных в подразделе 

(c) (с 1 по 3), не следует сливать воду из каждой беструбной спа-ванночки для ног и должны 
выполняться следующие последовательные процедуры: 

(1)  Выключить устройство, а дезинфицирующий раствор оставить в устройстве не 
менее чем на 6 часов. 

(2)  После того, как дезинфицирующий раствор постоит в устройстве не менее 6 
часов, ополоснуть «бассейн» и вытереть его новым чистым бумажным полотенцем. 

(3) Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
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чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
производилась каждую неделю. 

(e)  Журнал учета работ по проведению очистки педикюрного оборудования должен 
предоставляться по запросу клиента или представителя Совета. 

(f)  Если вихревая спа-ванночка для ног не работает, то журнал учета работ по проведению 
очистки педикюрного оборудования должна содержать пометку о том, что вихревая спа-
ванночка не работает. Спа-ванночка для ног должна иметь на кресле табличку «Не работает» 
и содержаться в санитарном состоянии. 

(g)  Нарушение данного раздела может повлечь за собой наложение 
административного штрафа и/или применение дисциплинарного взыскания. 
Использование любой беструбной спа-ванночки для ног, не соответствующей данному 
разделу, может повлечь за собой отдельное нарушение. 

Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312 и 7406, Кодекс бизнеса и профессий. 
Ссылка: раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

980.3. Процедуры очистки и дезинфекции безвихревых «бассейнов» для 
ног или ванночек 

(a)  Под терминами «безвихревые бассейны для ног» или «ванночки» понимается 
педикюрный «бассейн», ванночка, педикюрная ванночка, раковина, тазик и всё 
неэлектрическое оборудование, которые наполнены водой, куда погружаются ноги клиента 
во время проведения педикюра. 

(b)  После каждого клиента каждый безвихревой «бассейн» для ног или ванночка 
должны быть очищены и продезинфицированы в следующей последовательности: 

(1)  Слить всю воду из «бассейна» для ног или ванночки. 

(2)  Внутренние стенки «бассейна» для ног или ванночки вымыть и очистить от 
видимого мусора с помощью чистой щетки, жидкого мыла (каждое мыльное изделие 
снабжено соответствующей этикеткой) и воды. 

(3)  Ополоснуть «бассейна» для ног или ванночку чистой водой. 

(4)  Наполнить «бассейна» для ног или ванночку чистой водой и необходимым 
количеством (инструкции по смешиванию см. на этикетке) жидкого дезинфицирующего 
средства, зарегистрированного EPA и обладающего бактерицидной, фунгицидной и 
вирусоцидной активностью. Оставьте дезинфицирующий раствор в «бассейне» для ног или 
ванночке минимум на 10 минут. 

(5)  Слить воду, ополоснуть и насухо вытереть «бассейн» новым чистым бумажным 

полотенцем. 

(6)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению очистки 
педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения каждой 
чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
произведена после клиента. 

(c)  Журнал учета работ по проведению очистки педикюрного оборудования должен 
предоставляться по запросу клиента или представителя Совета. 

(d)  Нарушение данного раздела может повлечь за собой наложение 
административного штрафа и/или применение дисциплинарного взыскания. 
Использование любого безвихревого «бассейна» для ног или ванночки, не 
соответствующих данному разделу, может повлечь за собой отдельное нарушение. 

(e)  Все продезинфицированные «бассейны» или ванночки должны храниться в 
чистом, закрытом месте, снабженном этикеткой «Чисто» или «Дезинфицировано». 

Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312 и 7406, Кодекс бизнеса и профессий. 
Ссылка: раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 
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980.4. Одноразовые вкладыши для педикюрных «бассейнов» и ванночек 
(a)  Одноразовые, перерабатываемые вкладыши, специально разработанные и 

изготовленные для использования в качестве вкладышей для педикюрных «бассейнов» или 
ванночек, должны утилизироваться сразу после каждого использования и не подлежат 
дезинфекции или повторному использованию. 

(1)  После утилизации вкладыша «бассейн» для ног или ванночку вымыть и очистить 
от видимого мусора с помощью чистой щетки, жидкого мыла (каждое мыльное изделие 
снабжено соответствующей этикеткой) и воды. «Бассейн» для ног или ванночку ополоснуть 
чистой водой и насухо вытереть новым чистым бумажным полотенцем. 

(2)  Внести запись о данной процедуре в журнал учета работ по проведению 
очистки педикюрного оборудования. В журнале указываются дата и время проведения 
каждой чистки, инициалы лица, выполнившего процедуру, а также указывается, что чистка 
произведена после клиента. 

(3)  Журнал учета работ по проведению очистки педикюрного оборудования должен 
предоставляться по запросу клиента или представителя Совета. 

(4)  Салоны или учебные центры, использующие вкладыши, должны постоянно иметь 
в запасе по пять вкладышей на каждую ванночку для ног. 
Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312 и 7406, Кодекс бизнеса и профессий. 
Ссылка: раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

981. Инструменты и расходные материалы 
(a)  После каждого клиента все инструменты и расходные материалы, которые 

вступают в непосредственный контакт с клиентом и не подлежат дезинфекции (включая, 
помимо прочего, буферы, пемзы, восковые палочки, разделители для пальцев ног, 
перчатки, ватные диски, спонжи, пилочки для ногтей и одноразовые парикмахерские 
воротнички) должны быть выброшены в мусорный контейнер. 

(b)  Новые расходные материалы и одноразовые инструменты должны храниться в 
чистом, закрытом месте, снабженном этикеткой «Новое». 

(c)  Ни одному лицу, работающему или обучающемуся в салоне или учебном центре, не 
разрешается носить какие-либо инструменты или расходные материалы в/на одежде или 
униформе (включая чехлы и кобуры) во время выполнения любого из действий, 
определенных в разделе 7316 Кодекса бизнеса и профессий. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 
982.  Стерилизация инструментов для электролиза 

(a) Перед использованием в учебных центрах и салонах все инструменты для электролиза, 
подлежащие стерилизации, за исключением одноразовых, предварительно стерилизованных 
игл/проволочных нитей, должны быть простерилизованы одним из следующих методов: 

(1)  Очистить с помощью мыла или моющего средства и воды (может быть 
использовано ультразвуковое оборудование), а затем простерилизовать одним из 
следующих методов: 

(A)  Автоклав, зарегистрированный и внесенный в реестр Управления 
по санитарному надзору за качеством пищевых продуктов и медикаментов США (FDA), 
используемый в соответствии с инструкциями производителя. 

(B)  Сухожаровой стерилизатор, зарегистрированный и внесенный в список 
Управления по санитарному надзору за качеством пищевых продуктов и медикаментов 
США (FDA), используемый в соответствии с инструкциями производителя. 

(C)  На каждой стерилизованной упаковке должны быть химические 
индикаторы (изменение цвета), указывающие на завершение процесса стерилизации. 

(2)  Все стерилизованные инструменты хранить в упаковке, в которой они были 
простерилизованы, до тех пор, пока они не будут готовы к использованию. Данная 
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упаковка должна быть без повреждений и снабжена этикеткой «Стерилизовано» или 
«Стерилизация». 

(3)  Все инструменты, использованные при работе с клиентом или испачканные 
каким-либо образом, переместить в контейнер, снабженный этикеткой «Грязно», 
«Испачкано» или «Загрязнено» 

(4)  Еженедельно проверять стерилизационное оборудование, чтобы убедиться, что 
оно достигает температуры, требуемой инструкциями производителя. 

(b)  Одноразовые, предварительно простерилизованные иглы для 
электролиза/проволочные нити должны быть помещены в устойчивый к проколам 
контейнер для острых предметов сразу после использования, в случае выявления 
загрязнении перед использованием или в случае открытия упаковки и обнаружения на них 
повреждений. Контейнер для острых предметов необходимо заменять, когда он заполнен 
не более чем на три четверти, и утилизировать его как биологически опасные отходы. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 

983. Опрятность/ личная гигиена 
(a)  Одежда лицензиата или ученика, обслуживающего клиента, должна быть всегда чистой. 

(b)  Каждый лицензиат или ученик, оказывающий услуги, должен тщательно мыть руки 
с мылом или любым другим столь же эффективным средством для очистки рук на 
спиртовой основе непосредственно перед началом обслуживания каждого клиента. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

984. Заболевания и инвазии 
(a)  Ни один салон или учебный центр не должны сознательно разрешать лицензиату или 

ученику с инфекцией или паразитарной инвазией, способные передаваться клиенту, 
обслуживать клиентов или проходить обучение в данном салоне или учебном центре. 

(b)  Ни один салон или учебный центр не должны сознательно требовать или разрешать 
лицензиату или ученику работать с клиентом, имеющим инфекцию или паразитарную 
инвазию, способную передаваться лицензиату или ученику. 

(c)  Инфекции или паразитарная инвазия, способные передаваться между лицензиатом 
или учеником и клиентом, включают, помимо прочего, следующее: 

• - Простуда, грипп или другое респираторное заболевание, сопровождающееся 
лихорадкой, больной заразен в течение как минимум 24 часов после исчезновения 
лихорадки. 

• - Стрептококковый фарингит («стрептококковая ангина»), больной заразен в течение как 
минимум 24 часов после начала лечения и 24 часов после исчезновения лихорадки. 

• - Гнойный конъюнктивит («розовый глаз»), больной заразен до тех пор, пока 
больного не осмотрит врач или другой лицензированный специалист и не 
разрешит вернуться к работе. 

• - Коклюш («коклюшный кашель»), больной заразен в течение пяти дней после 
завершения лечения антибиотикам. 

• - Варицелла («ветряная оспа»), больной заразен в течение 6 дней с момента 
появления сыпи или раньше, если все поражения подсохли и покрылись коркой. 

• - Свинка, больной заразен в течение девяти дней с момента припухания околоушной железы. 

• - Туберкулез, больной изолируется от окружающих людей до тех пор, пока местный 
отдел здравоохранения не заявит, что человек считается незаразным. 

• - Импетиго (бактериальная инфекция кожи), больной заразен в течение 24 часов после 

начала лечения. 
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• - Педикулез (вши), больной заразен до утра после первой обработки. 

• - Чесотка («чесоточные клещи»), больной заразен до тех пор, пока не будет пройден полный 

курс лечения. 

(d) - Заболевания, передающиеся через кровь, такие как ВИЧ/СПИД и гепатит B 
(HBV), не считаются инфекционными или заразными заболеваниями для целей 
настоящего раздела. 

(e)  Ни одно лицо, работающее или обучающееся в салоне или учебном центре, не должно 
оказывать услуги или проводить процедуры на поверхности кожи или волосистой части 
головы, где кожа воспалена или повреждена (например, ссадина, порез), или где 
присутствует кожная инфекция или высыпания; ни одно лицо, работающее или обучающееся 
в салоне или учебном центре, не должен оказывать услуги или выполнять процедуры, если 
кожа его рук воспалена или повреждена, или если на ней имеется кожная инфекция или 
высыпания, не надев перчаток. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
Раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий; и раздел 121365, Кодекс по вопросам охраны 
здоровья и безопасности. 

 
985. Одноразовые парикмахерские воротнички 
Чтобы защитное покрытие, такое как накидки для клиентов, не соприкасалось с шеей 
клиента, необходимо использовать одноразовый парикмахерский воротничок или воротник-
косынку. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

986.  Щетки-сметки и кисти 

(a)  Перед использованием щетки-сметки для шеи или ногтей и все другие маникюрные 
щетки, которые используются в салоне или учебном центре при работе с клиентом, должны 
быть очищены в следующей последовательности: 

(1)  Убрать весь видимый мусор. 

(2)  Промыть водой с мылом или моющим средством. 

(3)  Высушить щетки-сметки или кисти. 

(4)  Хранить все чистые щетки-сметки или кисти в чистом, закрытом месте, 
снабженном этикеткой «Чисто». 

(5)  Все щетки-сметки или кисти, использованные при работе с клиентом или 
испачканные каким-либо образом, поместить в контейнер, снабженный этикеткой «Грязно», 
«Испачкано» или «Загрязнено». 

(b)  Перед использованием кисти из натурального волокна, кисти для лица, акрила, 
геля, дизайна ногтей и макияжа, используемые в салоне или учебном центре на 
клиенте, должны быть очищены в следующей последовательности: 

(1)  Убрать весь видимый мусор. 

(2)  Очистить с помощью чистящего средства (средств), такие как мономер, 
жидкость/спрей для чистки кистей для макияжа, спирт. 

(3)  Высушить кисти. 

(4) Хранить все чистые кисти в чистом, закрытом месте, снабженном этикеткой «Чисто». 

(5)  Все кисти, использованные при работе с клиентом или испачканные каким-
либо образом, поместить в контейнер, снабженный этикеткой «Грязно», «Испачкано» 
или «Загрязнено». 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
Раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 
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987.  Полотенцы 
(a)  После того как полотенце, пелерина, мантия, белье или накидка-халат были 

использованы один раз, они должны быть помещены в контейнер закрытого типа и не 
использоваться до тех пор, пока не будут надлежащим образом постираны и 
продезинфицированы. 

(b)  Полотенца, пелерины, мантия, белье и накидки-халаты следует стирать либо 
обычным способом коммерческой стирки, либо способом некоммерческой стирки, который 
включает в себя погружение белья в воду температурой не менее 160° С и не менее чем на 
25 минут во время стирки или полоскания. Также приемлемо, если коммерческая прачечная 
решит использовать химикаты и холодную воду для снижения количества микроорганизмов 
на белье, при условии, что прачечная следует инструкциям производителей стиральных 
машин, сушилок, моющих средств, ополаскивателей и других добавок. Используемые 
стиральные порошки не обязательно должны быть антибактериальными. 

(c)  Все чистые полотенца, пелерины, мантия, белье и накидки-халаты должны храниться в 
чистых закрытых шкафчиках или в чистом закрытом контейнере. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 

988.  Жидкости, кремы, порошки и косметические средства 
(a)  Все жидкости, кремы, воски, шампуни, гели и другие косметические средства должны 

храниться в чистых закрытых контейнерах. Порошки можно хранить в чистых шейкерах. 

(b)  Все бутылки и контейнеры должны быть снабжены четкой и правильной этикеткой, на 
которой указывается их содержимое. Все бутылки и контейнеры, содержащие ядовитые 
вещества, должны быть снабжены соответствующей дополнительной этикеткой. Ядовитые 
вещества, хранящиеся в контейнере с этикеткой от производителя, не обязательно должны 
быть дополнительно проэтикетированы. 

(c)  Если при оказании услуги необходимо использовать только часть косметического 
препарата, то она должна быть извлечена из флакона или контейнера таким образом, чтобы 
не загрязнить оставшуюся часть. 

(1) Данное положение не распространяется на косметические препараты, в 
отношении которых было доказано, что передача патогенов маловероятна 
(например, лак для ногтей, ликвид (мономер) для наращивания ногтей). 

(d)  Затачивать косметические карандаши нужно перед каждым использованием. 
 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 
989. Запрещенные вредные вещества/ Их использование 
Ни один салон или учебный центр не должны: 

(a)  Держать в своих помещениях косметические продукты, содержащие опасные 
вещества, запрещенные Управлением по контролю за качеством пищевых продуктов 
и медикаментов (FDA) для использования в косметических продуктах. 

(b)  Держать в своих помещениях мономер метилметакрилата и/или метиленхлорид. 

(c)  Использовать продукт способом, не одобренным FDA, Управлением по охране 
труда или EPA. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 
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990.  Подголовники, емкости и миски для шампуня, а также процедурные столы 
(a) Перед каждым использованием подголовник кресла должен быть покрыт чистым 

полотенцем или бумажной простынкой. 

(b) После каждого использования емкости и миски для шампуня необходимо мыть 
водой с мылом или другим моющим средством, постоянно содержаться в исправном и 
санитарном состоянии. 

(c) После каждого использования процедурные столы должны быть покрыты чистой 
бумагой, чистым полотенцем или чистой простыней. После того как полотенце или простынь 
были использованы один раз, они должны быть снять с процедурного стола, помещены в 
контейнер закрытого типа и не использоваться до тех пор, пока не будут надлежащим 
образом постираны и продезинфицированы После каждого клиента бумагу для процедурных 
столов следует немедленно утилизировать. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

 

991.  Инвазивные процедуры 
(a)  Ни один лицензиат или ученик не имеет права использовать продукт, устройство, 

прибор или другую технику или их комбинацию, которые приводят к удалению, разрушению, 
надрезу или прокалыванию кожи клиента за пределами эпидермиса. Любое такое действие 
будет считаться инвазивной процедурой. 

(b)  Инвазивные процедуры включают в себя, помимо прочего, следующее: 

(1)  Применение электрического тока, которым стимулируется сокращение мышцы. 

(2)  Применение лосьонов, кремов, сывороток или других веществ, для 
приобретения которых требуется медицинская лицензия. 

(3)  Проникновение в кожу металлических игл, за исключением игл для 
электролиза/проволочных нитей. 

(4)  Абразия и/или отшелушивание кожи под эпидермальными слоями. 

(5)  Удаление кожи с помощью инструмента с острыми краями или аналогичного 

устройства. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
Разделы 77312(e), 7316, 7320, 7320.1, Кодекс бизнеса и профессий. 

992. Эксфолиация кожи 

(a) Только верхний слой кожи, также называемый эпидермис, может быть удален любым 
способом или средствами, и то только с целью улучшения внешнего вида кожи. 

(b) Запрещены методы и способы удаления кожи, которые приводят к разрушению 
живой ткани за пределами эпидермального слоя кожи. 

(c) Только безрецептурные средства, которые не продаются только для использования 
врачом, могут использоваться для эксфолиации кожи. 

(d) Вся продукция для эксфолиации кожи должна применяться в соответствии с 
инструкциями производителя в целях обеспечения здоровья и безопасности потребителей. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
Разделы 7312(e), 7316 и 7320, Кодекс бизнеса и профессий. 
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993. Запрещенные инструменты 
(a) Ни один салон или учебный центр не должны держать в своих помещениях или 

использовать какой-либо инструмент с острыми краями, используемый для удаления 
мозолей или других подобных процедур. 

(b) Ни один салон или учебный центр не должны держать в своих помещениях или 
использовать какой-либо игольчатый инструмент, применяемый для удаления пятен на коже 
и других подобных процедур. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
Разделы 7312(e), 7320, и 7320.1, Кодекс бизнеса и профессий. 

 
994. Чистота и ремонт 

(a) Салоны и учебные центры должны содержать полы, стены, деревянные части 
здания, потолки, мебель, предметы интерьера и приспособления в чистоте и 
исправном состоянии 

(b) Ни один салон или учебный центр не должны допускать накопление отходов, 
обрезков волос или мусора. 

 
Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
раздел 7312(e), Кодекс бизнеса и профессий. 

995. Строительные нормы и правила 

(a) Салоны и учебные учреждения должна быть оснащены системой 
соответствующей вентиляции в соответствии с частью 2, разделом 1203, главой 24, 
Свода правил штата Калифорния. 

(b) Подача горячей и холодной воды должна быть обеспечена в соответствии с частью 5, 
разделом 601.3.1, главой 24, Свода правил штата Калифорния. 

(c) Салоны и учебные центры должны обеспечивать себя питьевой водой в соответствии с 
частью 5, разделом 601.3.3, главой 24, Свода правил штата Калифорния. 

(d) В салонах и учебных центрах должны быть оборудованы места для мытья рук в 
соответствии с частью 5, раздела 601.3.2, Ггавы 24, Свода правил штата Калифорния. 

(e) Салоны и учебные центры должны быть оснащены общественными туалетными 
комнаты в соответствии с частью 5, разделами 422.6, 422.7 и таблицей № 422.1, главой 
24, Свода правил штата Калифорния. 

Примечание: Цитируемые источники: раздел 7312, Кодекс бизнеса и профессий. Ссылка: 
разделы 7312(e) и 7352, Кодекс бизнеса и профессий. 

998. Прейскурант сборов 
Совет взимает следующие сборы (в долларах): 

(a) Барберы: 
 
 
 
 
 

(b) 

(1) Сбор за рассмотрение предварительного 

заявления 

9 

(2) Сбор за рассмотрение заявления и сдачу экзамена 75 

(3) Сбор за первоначальную лицензию 50 

(4) Сбор за продление срока действия лицензии 50 1 

(5) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 25 1 

Косметологи: 

(1) Сбор за рассмотрение предварительного 

заявления 

 

 

9 

(2) Сбор за рассмотрение заявления и сдачу экзамена 75 

(3) Сбор за первоначальную лицензию 50 
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(4) Сбор за продление срока действия лицензии 50 1 

(5) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 25 1 

(c) Косметологи-эстетисты:  

(1) Сбор за рассмотрение предварительного заявления 9 

(2) Сбор за рассмотрение заявления и сдачу экзамена 75 

(3) Сбор за первоначальную лицензию 40 

(4) Сбор за продление срока действия лицензии 501 

(5) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 251 

(d) Мастера маникюра: 

(1) Сбор за рассмотрение предварительного заявления 

 

9 

(2) Сбор за рассмотрение заявления и сдачу экзамена 75 

(3) Сбор за первоначальную лицензию 35 

(4) Сбор за продление срока действия лицензии 50 1 

(5) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 251 

(e) Электрологи: 

(1) Сбор за рассмотрение предварительного заявления 

 

9 

(2) Сбор за рассмотрение заявления и сдачу экзамена 75 

(3) Сбор за первоначальную лицензию 50 

(4) Сбор за продление срока действия лицензии 50 1 

(5) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 25 1 

(f) Сбор за подачу заявления о приеме в 

ученики/стажера и лицензионный сбор 2 

25 

(g) Салоны  

Сбор за рассмотрение заявления и за первоначальную 

лицензию 

50 

(2) Сбор за продление срока действия лицензии 40 

(3) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 20 

(h) Передвижные кабинеты: 

(1) Сбор за рассмотрение заявления 

 

50 

(2) Сбор за проведение первоначальной проверки и 

предоставление лицензии 

100 

(3) Сбор за продление срока действия лицензии 40 

(4) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 20 

(i) Разрешение на оказание персональных услуг:  

(1) Сбор за первоначальную лицензию 25 

(2) Сбор за продление срока действия лицензии 10 

(3) Сбор за нарушение сроков продления лицензии 5 

 
1 Сборы распространяются на все лицензии, срок действия которых истекает 21 декабря 2007 года 

или позднее. 
2 Сроки действия ученических лицензии не продлеваются. 

 
Примечание: Цитируемые источники: разделы 7312, 7337.5 (b) и 7421, Кодекс бизнеса и 
профессий. Ссылка: разделы 7402.5, 7415, 7417, 7418, 7419, 7420, 7423, 7423.5, 7424 
и 7425, Кодекс бизнеса и профессий. 
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